Az ,,O-magyar Mairia-siralom betijének
értelmére vezérlé kalauz.
(3-ik kézlemény.)

Az O-magyar Méria-siralomhoz magyarizé
jegyzetek.

buol (2)

A régi magyar nyelvben voltak olyan hangok is, melyek ma
mir nincsenek meg. Raskai Lea, XVI. szdzadeleji codexird, (lasd
a Nép és Nyelv 1. évfolyamaban a Margit-Legendat) az -it kép-
rének még ilven alakjat is ismerte: -écht (phoneticus betiit #éve
a ch helyébe: -ézt). Itt ez a z betiivel frt hang azonos avval, me-
lyet a német ich széban ch betiikapesolattal jeloliink. Ez a ch
(i utln 1év$ 1) zoéngétlen (kemény) hang, a neki megfeleld zon-
gés (légy) a j (phonetikus betiivel i). A Riskai Lea anyanyelvé-
ben még €t tanért (< tanért) alakbo6l a * zongésiiltével lett a
tanéit (tanéjt) = tanét = tanit. A német ach széban, mivel a ch
nem a palatalis {(magas v. elills6 nyelvallasa) i hangra, hanem a
velaris (mély v. hats6 nyelvallasii) a hangra kovetkezik, ezért
phoneticai szempontb6l mas, hatrabb képzett hangot jcl6l, mint
az ich sz6ban: a német ach széban lévé ch zongés megfeleljét
a phoneticus irasban y betiivel jeloljik — ez a y hang is meg-
voit még az 6-magyar nyelvben (az Arpad-kor elsé felében; Bar-
czi Szofejtd Szotara ,,gh*-val jeloli). A finnben is megvolt méy
a XVI szazadban ez a y hang. Ma mar mind a ini nyelviinkbdi,
mind a finnbdl hidnyzik, de megvan a vogulban, osztydkban,
egvéb urali nyelvekben és sok térokféle nyelvben.

A b sz6 is, mely még a honfoglalas el6tt valamelyik torok
nyelvbol keriilt a magyarba, eredetileg -y- hanggal ilyeténkép
hangzott: *buyu. Ehhoz hasonls végzidésii volt az Arpiad-kor
elején a mi finnugor eredetdt fi szavunk is: *fiyu -— a vogul meg-
feleldnek t3alakja: piyé-, a finn megfelelének XVI. szbzadbeli
egyik tbalakja: pojyi- (a finnugor sz6kezdé *p- hangbél a ma-
gyarban f- lett, pl. a magyar fa szénak a vogulban pa, a finn-
ben pit [irva: puu], a magyar f6 sz6nak a finnben pé [irva: pdil
felel meg). A comitativus-instrumentalis (térs- és eszkdzhatdrozo)
-I- raggal a vogulban a piyé- t6bol lesz piyél, az Bsmagyarban
a *fiyu-b6l lett * fiyul, mind a kettd avval a jelentéssel, hogy.
Jfitval'. Ugyanavval az -l raggal a ,moeror’, .dolor', ,Kummer’,
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Schmerz’ jelentésli dsmagyar *buyu sz6b6l *buyul lett ilyen je-
lentéssel, hogy ,buval’. Az 6-magyar nyelvi korszak folyamén a
két maginhangz6 kozti y hang kiesett (ez tértént késébb a finn-
ben is: a régi genitivusi pojran-bél pojan lett). A torok eredelii,
Arpad-korban még megvolt oyul (= Stall) széalakbél az Arpad-
kor folyaman dul > ol lett; kiesett tehat a *fiyul és *buyul tars-
¢s eszkozhatirozéhol is a y hang s igy lett a *fiul > * fiol > fial
(=fiuval) alak — ezt a fial alakot latjuk a Koénigsbergi Toredék-
ben ,cum filio‘, ,finval® jelentéssel. SzabAlyszerlien kiesett tehat
a y a *buyul alakbél is, igy lett a *buaul > biiol — ezt latjuk
az OMS-ban ,buval‘ jelentéssel. A ,cum filio* jelentésii fial-bél és
a ,moerore’, ,dolore’ jelentésli biiol-b6l hangz6valaszt6 (hiatus-
61t5) -v-vel tgy lett a fi-v-al > fival (= fiaval) és bij-v-ol >
biival, mint a ,f6-alj* jelentésii tajnyelvi fé-al-bol a féval '~ fipal.

A ,sirolmol sépédik“ sorral pirhuzamos a ,biol oszuk,
epedék; ebbél is kovetkezik az, hogy ha a sirolmo! azonos a
mai siralommal hatarozoval, akkor a biiol azonos a mai buval
hatérozdval.

Igaz, hogy ma ink&bb ugy irjak, hogy valaki ,bu-té! aszik,
eped’, a régi nyelvben azonban -val, -vel ragos eszkozhatirozo
volt sok olyan igei allitmany mellett, mely mellett.a mai iro-
dalmi nyelvben -#6l, -t6l ablativusi ragos hatirozé van. Most le-
velet kiildenek valaki-t6l‘, régen levelet kiildtek valaki-vel’ (én
még ma is igy mondom); ma a ,szomjusag-tél aszhatnék el* va-
laki, de a XV. szazad elején még azt irtdk, hogy: »Szomjusag-gal
még-asz-ottak*”, BécsiC. 45 ~ arescentes in sitl; az OMS. nyel:
vében tehat a ,bu-ol osz-uk* etymologice valéban evvel azonos:
,bi-val asz-ok‘, vagyis a biiol -ol ragja a mai -val raggal azonos.
A 1égi nyelvben nem azt olvassuk, hogy ,szomjisig-t6! eped’,
hanem hogy: ,,szomjuség-gal eped” (Haller: Harm. Hist. II: 323);
nem azt olvassuk, hogy ,sebek-tél eped’, hanem: ,sebek-kel eped’
(Forré: Curt. 140); tehat az OMS.-ban a ,buol... epedek” is
csak evvel a -val ragos hataroz6ju Kkifejezéssel lehet azonos:
,bu-val epedek”. .

(Mar Simonyi észleli a Magyar Hataroz6kban —- I: 386 —,
hogy: ,,a -vel-ragos okhatarozéval a mu_lt szdzadig nagyon sok-
szor taldlkozunk, mfg mai nap folétte ritka s majd mindig -t6f-
ragos hatfrozét alkalmazunk helyette, mely viszont a régieknél
ritka®. A

Pi)u-iz-Pﬁpai Dictionariuméban nemcsak magyar szavak, ha-
nem magyar szblasok, stylus-ékességek is vannak. A sz6lasok,
mire szétarba keriilheté szélasokké valtak, mar elébb régéta él-
tek. Ha tehat a Pariz-Pépaiban, mely maga is mér harmadfél-
szhz esztendds, szolasul azt olvassuk, hogy: bu-val eped, akkor
mér valéban kétségtelen, hogy ugyanez a ,bival eped' sz6lés
van az OMS. ,buol ... epedek (ejtsd: biol... epedék) kifeje-
zésében. Méar pedig Périz-Pépaiban ezt talaljuk , Angor alatt:
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. w»Angoribus confici Bival epedni.“ Es amint a syrolmol (==sira-
lommal) bizonyitja a buol-nak -val ragos voltat, \igy viszont a
buol is ilyen bizonysig a vele pirhuzamos syrolmol-ra nézve.
Altalsban a nyelvtorténetnek és kiiléndsebben a szélastorténet-
nek vallomésara — a Napkelet-beli és a Pais-Horvath kiadasabeli
folfoghssal ellenkezéleg — a syrolmol (e. sirolmol) ragjival
egyiitt a buol (e. buiol) ragjat is a mai -val, -vel régibb alak-
valtozatanak kell tartanunk. Ha a XVIIL. szazadban irva talil-
Juk azt, hogy ,.buval eped”, a XIV. szazadban pedig, hogy ,,buo!
..« eped“, akkor ezt a két szdlast azonosnak tartani kisebb me-
részség, mint két kiilonbozd alaknak tartani az OMS. buol-jit
és Péariz-Papai biuval-jat az eped mellett.

A sgrolmol és buol ragjit illetSleg a Napkelet-beli kiadas
és a Pais-Horvath-féle kozott az a kiillonbség van, hogy a Nap-
kelet szerint a syrolmol és buol alakon az -6l rag volna (nem
-0l), tehat azonos a mai -ul-lal, pl. az ,onnan-haz-il’ << hazd!
ablativusi ragjaval. A szerint a kiadas szerint igy lett volna az
els8 versszak:

Volék sirolm-
Tudotlon. Sirolmé!
Sepedek, budl;
Oszuk, epedek.

Ez az olvasas az OMS. szép, 6si magyar verselésének, thyth-
musdnak természetével is cllenkeznék.

(Folyt. kov.) :
Mészoly Gedeoa.



